originii limbit ucrainene». Un mare interes a trezit printre cercetitori desco-
perirea in primii ani de dupd razboi a unor documente novgorodone scrise
pe coajd de mesteacdn, provenind din veacurile XI—XVI. O primd parte
(in numdir de 25) au fost analizate din punct de vedere paleografic i lingvistic
intr-o lucrare colectivd a Institutului de Lingvistici a Academiei de Stiinte
a U.R.S.S.2 si un numér mai mare (impreund cu cele descoperite ulterior,
106) de catre slavistul polonez W. Kuraszkiewicz ®. Printre ultimele lucriri
atrage atentia studiul lui V. M. Taman care examineaza lexicul de origine
poloni in monumente de limba rusa ale veacului al XVI-lea, in cea mai mare
parte din «scrisorile lui Ivan cel Groaznic»?* Lexicul vechilor documente
ale cancelariilor rusesti a constituit obiectul unor comunicari din cadrul celui
de-al IV-lea Congres al Slavistilor de la Moscova (1958).

Materialul oferit de actele ce apartin cancelariilor vest-ruse a fost folosit
pe larg si de E. F. Karski in cunoscuta lucrare Beaopycw. Hawk Geaopyccxoeo
napooa, apdrutd la Varsovia intre 1905—1912 5.

Tot din aria de influentd vest-rusd fac parte actele provenite din cance-
laria Marelui Cnezat al Lituaniei. Particularitatile de origine rusi, bielorusa,
ucraineana si polona (in fonetica si morfologie) ale actelor slavo-lituane au fost
analizate prima data de M. Rudzinska in referatul finut la al doilea Congres
al Slavistilor de la Vargovia ¢. Independent de aceasta, pe baza unor cercetéri
personale indelungate in arhive ruse si polone, norvegianul Christian Schwei-
gaard Stang publicd un an mai tirziu, in 1935, lucrarea Limba de cancelarie
vest-rusid a marelut principat al Lituaniei " care prezintd interes pentru noi,
inainte de toate, datoritd subcapitolului Cancelaria moldogeneasci (Die mol-
dauische Kanzlet, p. 7—8); aici autorul are in vedere acte moldovenesti dintre
anii 1388—1463, (cercetate de el in Archiwum Glowne din Varsovia si
Muzeul Czartoryski din Cracovia sau publicate in cunoscutele colectii Axme

Moscova, 1958, 188 p. In aceastd ultima lucrare prepozitiile abw (p. 65, 164), uoic, uxnce
(p. 136—138) worcbur (p. 165) sint considerate polonisme. Sintaxa veche rusi este mult
studiatd dealtfel in ultimul timp: M. A. SOKOEOVA in Ovuepru no aswry deaosux namam-
nuxos XVI eexa, Leningrad, 1957, 192 p. acorda sintaxer primul loc cu 107 pag.
(p. 11-—118), apoi morfologia (cu 46 pag.) si fonetica (cu 22 pag).

Y Mumanna noxomcoennn yipaincsxoi moeu, Kiev, 1956.

- Hogeaapagﬁwecxm‘é U AUHBUCIUMECKUI GHAAU3 HOB20pOOcKuUX Depecmanwx epamom, Mos-
cova, 1953.

# Gramoty nowogrodzkie na brzozowej skirze, Varsovia, 1957, 105 p.; v. aici o bogatd
literaturd a subiectului (p. 90—92) si glosarul (p. 94—105).

Y Hoaonusmw ¢ aswixe pycckux namsmuuxos XVI gexa, in Ouepxu ucmopuu sswixa, Usn
Jlennnrpanckoro Yuus., 1960, Yuensie sanucku, Ne 267, Boin. 52, p. 98— 124 (cap. «Ilocnauns
HBana I'possoron).

8 Vol. I, Fonetica, 1905; vol. 1I, p. 1, Morfologia, 1911; vol. II, p. 2, Sintaxa,
1912 ; lucrarea a fost reeditatii in doud volume, la Moscova, in 1955.

& Charakterystyka jesyka wrsedowego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (Caracteristica
limbii oficiale a Marelui Principat Lituanian), in Ksiega referatéw sekeja I. Jezykoznawstwo.
11 Miedzynarodowy Zjazd Slawistéw, Varsovia, 1934, p- 100—104. Lucrarea semnaleazi
unele trasituri existente si in actele slavo-moldovenesti.

? Die westrussische Kanzleisprache des Grossfiirstentums Litauen, Oslo, 1. Kommisjon
hos Jacob Dybwad, 1935 (Skrifter utgitt av det Norske Videnskaps Akademi I Oslo 11 Hist.-
Filo. Klasse, 1935, no. 2}, 166 p. 4 5 pl. Lucrarea a fost semnalati de B. UNBEGAUN in
Reoue des études slaves, XV, 1935, p. 266—267 si recenzatd de JAN STANKIEWICZ
in Balticoslavica, Wilno, t. 11, 1936, p. 374—398 si de W, KURASZKIEWICZ in Rocznik
Slawistyezny, 1937, t. X111, p. 39—58.

158




